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23, decembra 1926. BOZICNA PRILOGA »SLOV. GOSPODARJA.« Stran &
Matke Krevh. Marica je odhitela v skrbeh za moje zdravje. Dnlgega ne fudite, ako se bo pojavil Zandar z nasajenim bn}m"' >

Angelek.

Skozi solze sem videl, kako je zdrknila v jamico ma-
la, sneinobela krsta, v kateri je spaval moj angelfek —
Marica. Neizmerno sSkoda se mi je zdelo, da se bo krsta
umazala, da se bo vdrla in da se bodo &rvi — ne, ne! tega
e sedaj ne morem, me smem misliti. O — Se sedaj bi jokal
ter klical: Skoda, 3koda tistih otrodkodobrih ofi, tistega
! drobnega obrazka, ako ne bi imel upanja, da vidim Marico
nekot — od dale¢ seveda — poveliano in lepo med oni-
mi, ki hodijo za nebeskim Jagnjetom.

Bal sem se ob Mari¢inem pogrebu za njeno belo krslo
da jo bo umazala blatna prst, Se vedja je sedaj moja boja-
zen, da bo spomin na Marico, ako odgrnem pred njim za-
veso kakor pred sveto skrivnostjo, umazan od premnogih,
ki jim je v ofeh poZeljivost, v dusi nevodljivost, v sreu pa
hudobija. Ni¢ jim ni sveto, niti Bozi§, praznik najvetje Lju-
bezni, zukaj v njih je umorjeno vse, kar je vzvifeno in le-
po. Ne tudim se, da jim je bil moj angeléek — Marica —
v spodtiko, ni¢ novega mi ne bo, ¢e se bodo pohujsevali 3e
seda] ob spominu na njo, nedolino Marico, ki Ze davno spi
v tihem grobu. Kakor da je odpadlo od nje vse telesno,
tako Zivi ona v moji dufi in Ze sem prepritan, da je nosils
Marica obraz mojega angela varuha in da si je on privzel
podobo Marice. PohujSujte se lorej, kolikor vam drago!
Podobni ste tistemu, ki je hotel pljuniti na zvezdo, pa je
padel pljunek naza] — na njega samega.

Vam pa, ki ste dobre in svele volje, zaupam svojo
skrivnost. Bilo je leto dni pred Marifino boleznijo, kon-
cem adventa, Grdo je bilo vreme, 3e grie cesle in steze,
toda moja sluZba se za vse to ni zmenila: moral sem iz to-
ple sobe v mrzlo, vetrovno vreme. Iz Zeleza bi moral biti,
da se ne bi prehladil. Joj, kako me je bodlo v prsih, §fe-
getalo v nosu in griu! Nekaterim Solarjem se je zdelo to
na vso mod smedno. Edina Marica je ostala resna ter me
pogledovala sofutno.

S prehlajenjem se ni 3aliti, Bog varuj! Se celo sam
sv. Peter se je nekol hudo prehladil. Kako se ne bi, ko pa
je stal celo uro — zemeljsko seveda — na prepihu in to
zaradi nekega trgovskega potnika ali agenta, ki se je na-
velital romanja od trgovine do trgovine ter sklenil prese-
liti se v nebesa na veéne poditnice.

Potrkal je. Odprl mu je nebeSka vrata sam sv. Peter,
pred katerim se je agent po svoji navadi klanjal na vse
prelege, govoret: sKlanjum se, sv. Peter, klanjum se, po-
ljubljam roko. Oprostite, moje ime je N. N., trgovski pot-
nik ali agent pri firmi N. N. Nebe&ki Gospod me je pokii-
eal na raéun, prosim za vstop v nebesal«

sHm, ja, hm, agent?« momljal je nebeSki vratar ter
vihal nos, zaka] poSteno je vleklo. sNe poznam vas, niti
valega stanu, Angel-tajnik, poglej v zapisnik stanowv, e je
v njem beseda agentl« Zastonj je brskal angel po zapis-
niku, besede agent ni mogel najti. Sv. Peler je razprostr]
roki na dominusvobiskum, skomizgnil z levo ramo, nagnil
glavo na desno ter rekel: »ObZalujem, agentov ne pozna-
mo v nebesih.«

sToda, sv. Peter, jaz sem umrl in bi rad v zasluZen
pokoj. Tukaj v nebesih mi zelo ugaja.« — In zopet je prav
posteno polegnilo, zakaj v oblakih nad zemljo se je nabi-
ralo k nevihli.

»Joj, kako vlelel« je vzdihnil sv. Peter. Agent je nam-
ret po svoji navadi stal na pragu — za vsak sludaj.

»Prosim, prosime, je veselo odgovoril agent ter hotel
stopili v raj.

»Oho, le polasi, 3e nisi sprejet v nebesa! Najprej po-
vej, kaj te priporofa za vetni pokoj tukaj gori?«

sProsim, kar izvolite ledati vzorce mojih najlep-
#ih, najsolidnejih fednostil« Agent je ponujal lifno vezan
eenik. »Sama pristna roba najboljfe kakovosti., Vse prima
roba. lzvolile pogledatil«

Sv. Peter je radovedno vzel cenik v roke. Nataknil je
naotnike ter si ga ogledoval. »To naj vas priporota?« re-
kel je ter pogledal agenta ez naofnike.

»Prosim, vse je pristno, garantirano pristno. Vasaka
tednost non plus ultra. Poskusite na primer potrpeilji-
vostle

Sv. Peter je nategoval potrpeZljivost — vzdriala je.

»Pa 3e poboZnost!e, Sv. Peter je stisnil ustnici fer po-
tegnil z rokama pohoZnost.

»Se velja, le nekollko prasna se mi zdi roba.«

»Tukaj je molteénost.« — Nekaj niti je popustilo.

»Mollecnost je pa precej trhla.«

»Oh, saj v mojem poklicu ni drugae mogole. Toda
lagal ali umazano govoril nisem nikoli.«

»Hm, ja, hm! Pa vslopi«, odlodil je konfno sv. Peter,
ko je pregledal ves ecenik. Veliko je kajpada k temu pri-
pomogel prepih. In res! Komaj je agent od3el na svoj pro-
stor, zatelo je sv. Pelra trgati po glavi, 8egetati mu v nosu
in grlu s tako silo, da so mu morali angelci-kuharji takoj
skuhali mofnih fajev iz nebedkih kamelic in milijonroZic.

»Da, da, nahod ni falas, govoril je sv. Peter ter si
brisal nos z velikim rdelfim robcem. »Da bi le kakSnega
agenia ne bilo zopet sem gorile _

Vidite, da nahod ni 3ala. Seveda, sv. Petru so stregli
angelci, zato si je kmalu pregnal prehlajenje, meni pa ni
stregel nihée. Ni bilo ¢aja, ne tople sobe, Se prijazne, so-
fulne besede nizem sligal. In to je bridko. Grenek je tuji
kruh, &e bridkejie je biti bolan pri tujeih, ki ti brz privo-
l &ijo smrt, v najugodnejiem slutaju ti nasvetujejo bolni-
} nico, Dozivel sem to pri ljudeh, ki so imeli in nemara e
imajo, na jeziku usmiljenje in ljubezen, a v sreu se jim So-
piri sebifnost. Bog jim odpusli greh!

8 poukom v oli je bilo kriz. Komaj sem spregovoril
4 besedo, Ze sem kihnil in zaka3ljal. Solarji so se mi posme-

hovali — pa e skregati jih nisem mogel. Zapustil sem raz-
red z namenom, da grem takoj v posteljo. Nekdo me je
potegnil za rokav. Bila je Marica.
»Oh, gospod, kako se mi smilite! Ze Fisto rde nos
s imate od nahoda, Jutri vam prinesem zdravila, ki poma-
gajo. Ne bojte se, ne bodo prav nié grenka.« — Gledala
me je sofutno: bil sem prepri¢an do dna duse, da sem se
temu dobremu ofroku smilil.
sMarica, pa prinesi! Zelo ti bom hvaleZen. — Hapsi,
hapsic, sam odgovoril ter se brisal po celem obrazu.
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dne mi je prinesla zdravilo. Bil je

»Tega cuzajte, to bo pomagalols«

»Bog ti plagaj, dobra Marical«

=Mama so rekli, da morale pifi lipov &aj«

»0Oh, Marica, saj bi ga, pa nimam Iipovega cvetja, niti
&loveka, ki bi mi ga skuhal.«

»lles sle velik reveZ.« Ni mogla pojmiti, da sem bil
vkljub svojemu drufabnemu staliSéu revei. Marica je ime-
la fe¢ paé mamo, ki odiehta vse zdravnike in svetovalce,
Predno je odla, je Se naroéila, da se moram toplo zavili
v odeje; 3e celo na moj rdeti nos ni pozabila.

Drugega dne — na sveti post — je bilo najhujSe. Pre-
hlajenje mi je resno grozilo s pljufnico. »0 Bog, samo te-
ga nee, sem molil, zakaj poskusil sem Ze dvakrat v Ziv-
ljenju vse straino gorje in trpljenje pljuinice. Bog mi je
prizanesel z najhujfim, vendar sem se vefkrat nekako
onesvestil, da nisem vedel, kje sem bil in kaj se je z me-
noj godilo.

Takega me je naSla Marica.

Kdaj je prisla in kako dolgo je fakala, da sem se pre-
budil — ne vem. Da pa misem popolnoma spal, sklepam
iz tega, ker se Se sedaj spominjam nebeSkomilega obraza
ki se mi je prikazal v mojem polspanju. Ah, figav je bi’
paé ta rajski obraz? Cigav drugi nego Mari&in, ki je slo
nela ob postelji, gladila mi lase ter mi brisala pot s fela.

Ko sem se predramil, sem videl dvoje &rnih, otoinih
oi uprtih v mene;: »Marica, ali si ti?« sem rekel tiho.

»Pst, ne govorite! Vi ste boani, a kmalu bo bolje.«
— Marica mi je popravljala zglavje in odejo kakor nekda]
— nekda] — moja rajna mama,

»Marica, moj zlati angelfeke, sem govoril ter jo pri-
jel za rokico. Gladil sem to dobro rokico, pritiskal jo na
lice in — na usta, a tako, da Marica tega ni opazila. Kaj bi
se sramoval! Priznam, da nisemn nikdar dotlej in tudi ni-
koli poslej drzal ter poljubljal boljSe in istejSe roke nego
je lﬁtic}aa Marifina, zakaj poljubljal sem roko svojega an
geléka,
» , ali jaslic ne boste postavili? In svedk pri-
Zgali? «

sMarica, saj vidiSle -

»Postavila sem vam jaz jaslice. Seda] priigem svefke.
ker se 7e bliZa sveta nof. Kaj ne, zahvalila se bova boZje-
mu Detetu, da vam je Ze odleglo?«

»Marica, moliva — ti za me — jaz za te.«

Tako sva molila. Mariea je klefala pred jaslicami ter
upirala svoje nedolZne ofi v boZje Dete, meni pa so tekle
solze ez obraz ter se izgubljale v zglavju.

»0 boZje Dete, popladaj z vsemi nebeskimi dobrotami
tega nedolinega otroka, mojega angeltka — Maricola —
Tako sem molil,

Marica je Se zapela z zvonkim glasom: »Sveta mof —
IbTaIiem nofe, nato je odbrzela domov srefna, da mi je od-
eglo.

Lepiega svetega vefera nisem dofivel in ga tudi ne
bodem.

Cez leto in dan pa je boije Dete res obdarilo mojo
Marico z vsemi nebeskimi darovi, ko jo je prejelo med
krilatce boije.

Janud Golee.

Odd:h po prestan:m strahu.

Proti koncu vojnega leta 1917 je Ze bilo vse tako sito
vedletne morije, gospodarskega propadanja in pomanjka-
nja, da so zabavljali ljudje gosposkega in kmetskega stanu
javno Cez kronane glave, ki zavladujejo sklep tolikanj za-
Zeljenega miru. Posebno osire opazke so padale na ratun
nemskega cesarja Viljema 11. Mladi avstrijski cesarski par
Karel in Cita sta se 5e precej prikupila narodom in za
nekako prvoborileljico miru je veljala med nasim Zenst-
vom cesarica Cita.

Celo v kraje ob Setlo se je zanesla jeza na nemskega
cesarja in ljudje so pripovedovali o ostrih nastopih, ki so
se baje doigravali med Viljemom in neustraieno Cilo,

Gospo sodnikova, koje moZ je Ze bil leta na fronti in
je Zivela sama z ofroci pri svojih starSih, se je bila vraila
koncem leta 1917 v obsotelske kraje iz Celja, kjer je bi-
vala nekaj dni pri svoji prijateljici. Koj po povratku na
otetov dom jo je obsula vadka inteligenca z vpraZanji: Kaj
govorijo v mestu o: miru, vojni, Viljemu itd.? In gospa sod
nikova, kdo bi pad zameril Zenski neprevidnosti v krama-
nju z novicami, je razkladala svojim prijateljicam, da bo
vojne prav kmalu konee, ker je Cita prismolila bahavemu
Viljemu zaudnico. Na, ta vest o zausniei iz cesariline dlani
na neméko cesarsko lice je bilo nekaj, kar je obelalo go-
tovi mir in se je raztegnilo kot blisk po celi vasi in Se da-
lje. To novico so verjeli vsi, saj je bila iz mesta in jo je
zaupala vaiki inteligenci gospa sodnikova, ki ima moZa
oficirja na fronti. Posebno Zenske so oboZevale Citino ne-
ustrasenost in skrbele zato, da je prodrl Citin dejanski
nastop za dosego miru v zadnjo koo. Iz ust gospe sodni-
kkove je holela slifati vsaka mati, ki je imela sina pri vo-
jakih, vsaka Zena z moZem na vojski in vsako dekle s fan-
tom v cesarski sukni preveselo novico o Viljemovi klofuti
iz roke mladostne junakinje Cite. Gospa sodnikova je e
bila prav vesela, ker so vzbudile njene celjske vesti tolike
zanimanja in hrepenenja po sklepu miru 8 pomodjo zaus-
nice iz Zenske roke.

Kaka dva dni zatem, ko je bila novica o zaudnici na
Viljemovo lice dobro zasidrana po vseh vaseh ob Sotli, se
je pripeljal k ofelu gospe sodnikove na obisgk iz trga g
notar. Po obifajnem pozdravu je pozval gospo in njeneges
ofela v posebno sobo, zresnil obraz in rekel:

»Gospa Milica, imate moZa na fronti in deco, pa ste
raztrosili okrog vest o zauZnici, kar lahko stane Vas gla-
vo, celo rodbino zapor in bogzna kaj vse! Danes ni nit
boljSe, kakor je bilo zafetkom 1914. Povsod so vohuni in
ovaduhov se tudi ne manjka, ker vsak bojazljivec bi se
rad prikupil na odlofujofih mestih. O Viljemovi zausnici
Ze govori celi sodni okraj in vedno ter vedno se povdarja.
da je vse gotova istina, ker ste nasitili javnost s to vestjo
Vi, gospa Milica, kot soproga sodnika in oficirja. Nikar se

in Vg:d lp;jmdnl nodi,ﬁ&udm fjaﬂ veleizda jalkt:i; 7
8i predstavljajte utis tega at resnega fter
umesinega svarilal. Kak udinek je napravil pa starega tr-
goved in na Se,pred trenutki radostno razpoloZeno ;
sodnikoval _Goapa je kleknila pri misli na zandarja, ba
:iel: atlir vg‘;ge :.;a kot}en-a. sklenila roke kot tepen otrok im
: sUce, odpusll, g. notar, za boZjo voljo, pomagajtel
Ali naj bezim in kam se naj sk.rijem?«i 5 '
Notar je dvignil tresolo se revo, jo posadil na divam,
a ni se mud-hotel l";)(llﬂ irx;'!nl:oew.im: nasvel, kako neljﬁbﬂ -
nevarno zadevo zabrisati in jo prikazati v odpustljivi lué
pred z:;ﬁi!zprginim sodistem. e grme s
jufek dolgih posvetovanj se je glasil pri odhodn
2. nolarja: Polakali, morda le nje hbflo gpm»drer te enfe
na kako viije mesto, ki bi klicalo gospo Milico na od-
govor. s
Ono nol po svarilu g. notarja niso spali pri b ol
vih. Za ofela so se bali vsi, da ga bo zagela Eap?&oﬁ_' L A
burjenosti. Iz odi gospe Milice so vreli celi potoki kesanja
nad nepreudarnostjo Zenskega jezika. Zaobljubila se je .
ono not na vsa znana jej boZja pota, ako se bo vse izteklo
vsaj brez njene smrti in vedje skode za celo druino. Iz
polspanca proti jutru so jo vedno suvale kvisku grnm,f
sanje o Zandarju, ki jo Zene vklenjeno in pe§, da \rid_lfd'
vsi ponosno gospo sodnikovo poniZano v veleizdnﬁl.ko. In
deca, ko je videla mamo vso objokano ter trepetajolo, Jo
tudi plakala in spala le pretrgoma. Oh, bila je to za celo
trgovéevo hi%o nezabna nof; a tudi jutro je bilo le podalj
fanje noCnega sirahu in to Se povrh v solnéni lud., 2
_ Stari ter od vseh spoitovani trgovec je taval 0
jutro brez zanimanja za stranke po trgovinskih prostorih,
sedel na stol, zopet ustajal ter strahoma gledal skozi okne
v ono smer, iz kalere bi se lahko pojavil oroZnik. o
Gospa Milica je Setala po vrtu, ofrofiti so skakljali
lq*og nje, & njene misli so bile danes osredotodene v kova-
nje izjav, katere bo podala koj pri prvem zaslifanju. i*

Ali ni hotela nesreda, da se je prerokovanje gospada

Eﬁrja izpolnilo koj drugo predpoldne po njegovem od-
u,

Ote trgovec je zagledal skozi okno svetlikajodi se ba-
jonet, ki se je pomikal navzdol ravno proti njegovi trgo-
vini. Ta pogled je bil prevet za starosine Zivce. Omahnil
.e na stol in pobledel kot zid. Pomoéniki in stranke so hi-
tele k staremu gospodu, da ga ofuvajo pred padcem na
tla in ba3 tedaj je vstopil strazmojster v polni sluZbeni o~
premi. Kot star znanec je hotel tudi on pomagati in stekel
po kozarec vode na dvoriste. Hladna voda je pomirila raz
burjenega trgovea toliko, da se je zavedel, odprl odi in vi- i
del pred seboj — sam Bog nas varuj — Zandarja, ki ga je
gladil po glavi in ga tolazil. Pogled na oroZnika ga je tako
osupnil, da sploh ni mogel izgovoriti niti besedice in ka-
zal je samo z roko okoli stoje¢im, naj ga pustijo ﬂat:ﬁl.', .
Zandar je 3el prvi iz trgovine in ravno na hodniku je zadel
na gospo Milico. Gospa je prebledela in viknila kakor na_
smet zadela srna: sJezus, Marijale s |

OroZnik ﬁ gledal preplaieno ves osupel in jo tolaZll,
da bo Ze boljse ofetu, naj ga pusti pri miru, ker je odpra-

vil iz trgovine celo njega slarega znanca. .

Gospej so omahnile roke in imela je Ze toliko moli,
da je vpresala: »0h, ali moram takoj z Vami?« _

»(Gospas, se je opraviteval siraZmojster, »ne zamerite,
da moram ravno do Vas pri tej priliki, ko je ofetu slabe.

Pa saj veste, da predpisi so predpisi, meni je tezko, ker
imam sam oiroke.« " (i e i 1

Potegnil je iz torbe popisano polo in jo pomolil .
kot opravidilo, da on ni kriv, ampak zahtevajo od njega ta
slrogi nastop z visjih mest. G

(1. Milica je sicer segla po papirju, a s ¢itanjem ni §lo,
saj jej je kridala vest, da gre za zaporno povelje. Prosila
je fe samo s povadignjenimi rokami, naj jej dovoli vzeti
voz, ako bi 8la po cesli in vsem vidno, bi tega disto gotove
ne prenesla. i

Oreoznik je gledal zadudeno
gospo, jej odvzel ono polo in jej €ital na glas, da jo prosi
vojaika oblast ne za — voz, ampak za oltroSke sankice,
katere rabijo na tirolski Ironti za dovaZanje prehrane ¥
postojanke, :

Gospa tudi sedaj ni razumela in straZmojster je] Je

tolmacil dalje, ¢e8, da je videl v rokah njenih otrok dvoje
sankie in on bo rekviriral, ker si je dober z druZino, sa~
mo ene, druge za enkrat e pusti.
" Gospa je bila uverjena, da jo prestavlja oroinik ¥
svoji dobrohotnosti v deveto deZelo nemogoénosti, mu je
iztrgala Se enkrat oni papir, sedla na stol in Zitala &rno na
belem, da ne gre za zaporno povelje, ampak res za rekvi-
zicijo otrodkih sankic.

Skotila je po koncu, objela straZmojstra, ki je stal
nemo kot Stor, odbrzela na podstreSje, prinesla oboje san-
kice in povabila oko postave na dobro velerjo.

Zandar si ni mogel razlagati ljubeznjivosti gospe sod- .
nikove, je vzel samo ene sankice ter odSel v prepricanju, ]
da je ljubko gospo Milico popolnoma zmedla oletova ne- - <18
nadna oslabelost. Y

-
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greplaﬁeno ter zmedena

Ko je pomirila gospa sodnikova prvih nepopisne
radostnih izbruhih lastne duZe Se oﬁétap?je bilo ogjl?n;:nn}l
in solz zasluZenega veselja, da je skimovala cela trgovina
v negotovosti: ali se ni morda obrnilo ofetu in héerkl ¥
moZganih nekaj na prismojeno plat.

Oni vefer so pripravili pri trgovievih res dobro ve-
ferjo, katere je bil deleZen tudi straZmojster, ki pa ni zve-
del pravega povoda izvanredne postrezljivost ter radoste
nega razpoloZenja, kakorinega Ee ni opazoval v tej druZi
ni. Se parkrat se je opravidil pri vederji, naj mu ne zame-
rijo rekvizicije, jim bo Ze on preskrbel kake druge san-
kice, da ne bodo sodnikovi otroci prikrajSani na zimski
zabavi, Pri slovesu je e moral vzeli Zandar seboj stekle-
nico vina in je prisegel sam pri sebi, da pri teh angelskih
ljudeh ne bo rekviriral nikdar, pa naj bi mu to zapovedal
SaMm ©Cesar.

Oée in hii sta spala ono not po prvem oddihu od pre-
stanega strahu dobro, drugo jutro Se obiskala v trgu g. no-
tarja in ta je zvedel Evi resnico s strahom pred fandar.

n

jem, zaporom, smrtjo in nesrefo za celo druiino. Gospa M
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BOZICNA PRILOGA »SLOV. GOSPODARJA.«

spominja 8e danes tedaj prestanega strahu in je za-

zmerjati bahavega Viljema Sele po prevratu, ko se ni

o vel bati: Zandarja, zapora ter smrii radi tega, ako je
privoléil zasluZeno zauSnico kronani glavi.

— — —
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18 Golec: : g
o sinko je imel konjitka dva...

~ Pri nadi hifi smo redili po vel parov volov, a le enega
~ konja, da se je peljal eden ali drug po opravkih. Oée je bii
resnega mmzmjﬂs da se priredi pri volih veé nego pri kon-
jib in povrh je Se vol veliko manj obéutljiv kot konj.
~ Ko sem se vrnil iz vojne in bolnice domov, smo imeli
‘mriavo kobilSe, kateremu ni bilo vel mogode ugotovili let
) zobeh. In s to Ernikasto kobilico me je peljal Rus Niki-
for na zelo imenitno gostijo. Na kolovozu pod larno cerk-
p so bile globoke in Siroke mlake, da se jim ni bilo mo-
e Izogniti. Zapeljala sva v eno tako mlakuZo. Kobilse
jer o in se ni ganilo nikamor. Do tedaj niti vedel ni-
‘gem, da je mrha Statljiva. Omenil sem polrpeZljivemu Ru-
~su, naj osvrkne Statljivko z bitem preko uses, ker vendar
‘me bova Cakala na konjsko milost celo uro v mlaki. Niko-
for je izvriil moj recept, a jaz sem okusil, kako blato hra-
mijo mlake moje rojstne Zupnije. Kobilse je zafelo breati
po mlaki, me vsega otrafolalo, z mesla se pa ni ganilo.
~  Bil sem oblefen v lepo zlikano voja$ko uniformo, —
‘gkrbno pripravljen 2a imenitno gostijo in naenkrat ves po
z mlakuZastim blatom. Oba z Rusom sva zadela udrihati
o kobilici — vse zastonj! Ni¢ ni pomagalo, moral sem 2
‘yoza in stopili do kolena v blato. Ko je mrSe videlo, da ni-
sem vet na vozu, je skoéilo z Nikiforjem vred v galopu iz
ke in naprej.
~_ Blaten od glav do pet, saj tak nisem mogel v lino dru-
#bo, moral sem domov, da me ofedijo. Da nisem na po-
wratku od mlake do doma molil, bo uganil vsakdo. Med iz-
stresanjem jeze sem se zaklel, da bom sam prodal presneto
Statljivko in kupil par konj, ki spadata v na$ hlev. Mati so
bili z menoj istega mnenja, da je treba cigansko mrie pro-
dati in kupili konja, ki bosta za koleselj in te#ki voz.

‘Na omenjeno gostijo me je peljal stric s svojo kobilo
in mi je zaupal med potjo, da so najboljii konjski sejmi
pri Sv. Ivanu v Zeleni na Hrvaikem.,
~ Povdariti Se moram, da sem si domi#ljal jaz tedaj, ker
gem si pridobil v vetletni vojaski sluibi znanje o konjskih
wrlinah in napakah, da me ne bi prekanil niti cigan, kaj
‘Sele navaden konjski barantad.

- Kmalu po gostiji sem se odpravil na kenjski sejm v
Zeleno in tudi stara Statljivka sSvarca« je morala zraven.
Na sejmu je bilo dovolj Zivega blaga, ker na Hrvatskem
~ ni bilo onih prisilnih Zivinskih rekvizieij, kakor pri nas
na Stajerskem. Izmed vseh na sejmi®fe prignanih konj sta
3¢ meni dopadla dva rujavkasta, ki sta kazala ko na prvi
~ pogled najvet Zilosti in Zivahnosti. Bila sta primerne rasti
- za koleselj in tefo. Z Rusom sva bila kmalu v pogajanjih
~ 2 lastnikom teh lepih Zivali. Konja smo vpregli v koleselj
in v te?ki voz, da ne bi kupil Statljivea. Vajeti je prepustil
Hrvat meni in Rusu, ker je povdarjal, da sta konja za tek
in teZo brezhibna. Ni pretiraval, ker sta Zivali brzeli po-
“hvalno po ravni cesti, vlekli navkreber in nista kazali no-
- benih znakov pretirane pladljivosti. Bili sta obe kobili in
sicer ena 4, druga 6 let in si ju lahko gladil mirno po gla-
“wi, hrbtu in trebuhu. Ker je napravil lastnik po zunanjosti
m obnasanju najboljsi utis, sva si bila kmalu edina na 14
tigso® kron za obe in 3e Statljivko &varco mi je pomagal pro
dati revnemu Zagorcu, ki je vozil okrog po selih glinasto
- in porcelanasto posodo. )
_ Peljala sva se iz Zelene z Rusom po popilem likofu
prav Zidane volje. Sedel sem sam zadaj na vozu v
ker se mi je prva kupéija z Zivim blagom posrefila tako si-
jajno. Zivali sta brzeli od Sv. Ivana do doma brez priga-
njanja in oSvrkovanja z bitem,
- Doma se je vriil temeljit pregled od vseh &lanov nase
mnogostevilne druZine. Najvetjo hvalo so peli moji kup-
€ijski srefi in poznavanju konj mati, ki se bodo odslej vo-
zili kot kmetica in ne — kot ciganka! Ofe niso skraja nit
~ rekli, ko so ogledovali Zivali, le na koncu so me potrep-
: E}I nekako pohvalno po rami ter zapeli tako napol: sMoj
nko ima konjitka dva . . .«
) Kupil gem &e koj drugi dan novo, lepo rumeno opre-
~ mo za obe kobili in nato sem se peljal kot Elija enkrat v
sosedno vas, drugi¢ v trg, kjer sem Zel povsod priznanje
mojim kupéijskim zmoZnostim,
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x Par dni po prvi bahariji z novimi konji se je zadela
osem dni trajajoca boijepotna poboZnost ob Mali Gospoj-
mici na Sv. gorah. Sel sem pomagat in seve sem se moral
lotiti od predragih mi Zivali, na kateri sem bil tako pono-
sen, ker sta bili moja prva Ziva last.

Tako v sredini te poboZnosti so priile na Goro moje
gastre in mi zaupale, naj pridem domov, ker konja ni¢ vel
pe jesta in pada z nju meso kar vidno, kakor da bi ga ce-
sal z grebenom.

Ti moj Bog ti, kako me je pogrela ta vest, a sem se

“lolaZil, da ne bo lako hudo, ker Zenske se paf ne spoznajo
na konje. Akoravno sem prikrival po moZnosti nolranjo
" ¥znemirjenost, nisem mogel vel strpeti do konca poboi-
S nostl in sem odfel poprej domov in naravnost v hilev,

Mesto iskrih in poskofnih dveh Zivali sem ugledal v
r. jasli nemo buljefa in Ze do kosti oglodana krampa, ki se

- W

1 nili ozrla nista, ko sem vslopil in ju poklical po imenih.

i Stopil sem blize: Konjema so se tresle noge, jasli pol-
ae najboljfe krme, a nobeden se niti zmenil ni zanjo, bila
je nedolaknjena. Rus mi je zatrjeval, da ju je hranil v

T moji odsotnosti pravilno, da sta stali kobili vedno v hlevu,

‘vendar nolela nobene krme Ze par dni.

Poklical sem Zivinozdraynika. Ogledal si je bolnika
v hlevu in na prostem, otipaval od veeh strani, skimaval »
glavo in konefno predpisal kolmoZ med otrobi, ker konje
sta morala nekaj pozreti.

Za zivinozdravnikom so prihajali domadi mazadi, No-
beden ni spoznal bolezni, vsak je nasvetoval uporabo ka-
ke coprnije, Laporski Peter mi je prigovarjal resno, na
zadelam na hlevu vsa okna in vse odprline tako, da bode
prihajala solntna svetloba pred konjske jasli skozi eno so-
mo Spranjo. Pri laki razsvetljavi naj spustim skozi strop
na motvozu v ko3arici nabrane Stiriperesne deteljice meil
oba konja. Ako bosta hlastnila po tej vraZi oba, bosta o
zdravila, ako le eden, bo eden poginil — drugi ozdravil.
_ NaBa stara Roza mi je zatrjevala med jokom, naj poi-
ljem takoj Pintekovega Juréa, da bo mnalovil modrase, jim
por_equ glave, ona bo potem te strupene glave poloZila na
Zerjavico in s tem podkadila oba bolnika. Modrasove gla-
ve na Zerjaviei izZenejo vsako bolezen.

Tako in enako so se glasili 2dravniiki nasveti mojili
sosedov; konja sta od dne do dne bolj slabela, ker nista
marala vzeli prostovoljno prav nifesar, Zadnja dva dni
pred smrtjo nili stati nista veé mogla.

Peljal sem se do Hrvata, od katerega sem kupil oba
konja. Povpraseval sem po njem po celi Zeleni ter okolici,
nikdo ni znal, da bi bil kateri od tamosnjih konjerejcev
prodal kar dve kobili na Stdjersko.

. Ko sem se vrnil iz poizvedovanja za Hrvatom domov,
mi je prifel Rus povedat Ze od dale¥, da bom moral pokli-
cali konjederca, ki bo poginjeni Zivali odpeljal ter odrl.

_ Pripeljal se je konjederee, pregledal svoj plen in mi
koj povedal:-»Zakaj me niste pozvali poprej? Kobili st
dobivali miSnico in ker jima je bil ta strup pri Vas odteg-
njen namah, sla poginili.«

. Cesar nisem uganil sam po triletni praksi s konji pri
vojakih, ¢esar ni prepoznal star Zivinozdravnik in kar ni-
so.pogruntali vaski vraZarji, o tem me je poutila najead-
nja oseba v nafem okraju — konjederec.

_ Prosil sem e pogrebea mojih prvih ter zadnjih lasi-
aih konj, naj odpelje Zivali v mraku, da ne bo vsakdo vi-
del, kako prevaza mrhovino od nade hiSe.

Ko je nalagal konjederec svojo robo in sem se jaz po-
slavljal od celih 14.000 kron, mi je poSepnil ofe: =Moj sin-
ko je imel konjitka dva . . .«

__'Tako sem harantal s konji jaz kot dosluZen vojak, ki
je imel slmgi vel nego tri leta nof in dan posla z vsemi mo-
zodimi konji; a me je tako obdutno prevaril en &isto nava-
den hrvatski seljak!

Baharija ni nikdar dobra in najmanj pa z znanjem o
konjskih vrlinah in hibah!

Janko Verbajniak. -
Mirnar se je vrail...

V neposredni bliZini Blatnega jezera v zapadni Ogr-
ski sloji sredi lepih gorie majhen, a tembolj razkoino o-
premljen grad Csopak. Prekrasni perk, ki obdaja grad,
je Ziva prica, da stanuje v gradu v fasu, ko se godi nasa
povest, bogata plemiska rodbina, lepi red vsenaokrog pa
govori o skrbni gospodiniji.

In zares je bila grofica Z. ne samo skrbna gospodinja,
ki je imela neutrudljivo oko tudi za vsako malenkost pri
hisi, marveé je bila tudi sicer zares blaga, da, svojemu o-
troku-edincu LajoSu predobra mati. Bila je vkljub svojemu
visokemu pokolenju, saj je bila v sorodstvu z slavnim Hu-
nijadijem, zelo priprosta v obleki. Zgodilo se je celo, da
je tujec zamenjal njeno sobarico z »premilostno gospoe,
ker je v njeni priprosti obleki ni spoznal. Kakor v obleki
poniZna, tako je bila tudi sicer zares Zena lepih Sednost
ter ni¢ manj ﬁboina. Le eno napako je imela: napram
svojemu sinu LajoSu je bila skoraj preveé popustljiva, da,
imela je do njega preveliko ljubezen. V svojem Lajou je
videla le njega, ki naj prevzame bogato dedSino njenih
starSev. Skuiala ga je torej bolj ohraniti gradu, posestvu,
zemeljskim vrlinam, kakor pa Bogu, &eprav je sicer bila
za sebe prav poboZna.

Ni ¢uda torej, da je otrok Lajod v letih zrastel v raz-
vajenega, porednega mladenida — posvetnjaka. Stasoma
je sicer dobra mati zadela uvidevati, kaj je dosegla pri La-
jofu s svojo rekel bi Zivalsko ljubeznijo, vendar je bilo ze
prepozno. Plevel je zadusil roZice v njegovem sreu, drevo
se je nagnilo po moénejfem vetru in ta je bil takrat — hre-
penenje po nasladnem, nefimurnem Zivljenju fer brez-
hoznost.

Kot mlad visokofolec je pridel v vrve velikomestne-
ga pestanskega Zivljenja, kjer se je zgubil skoraj popolno-
ma. Dneve je prespal, noti spreminjal v dneve, ko je v
druzbi slabih tovariSev popival, rajal ter igral. Ni fuda, da
je zadel tudi telesno hiratl, prej cvetofa lica mjegova so
upadla, ofi so izgubile svoj lesk, ki je odsev nepokvarje-
nega srca. Ko ga je neko¢ v Pedti njegova mati obiskala.
se ga je naravoost prestradila. Zalela je spoznavati, da je
s skrbjo, ga ohranili samo ded&Cini ter Zivljenju, dosegla
ravno nasproino; toda bilo je skoraj prepozno. Ves bolan
se je moral yroiti z materjo domov v svedi zrak, pa tudi,
da bi ne imel prilike se udajali nofnim orgijam v dvomlji-
vih, velemesinih gostilnah.

Zdaj je takala doma grajskega gospoda Faplana teZka
in velika naloga: vrnili fantu izgubljeno dusevno zdravije!

sCevljev, ki so preved razirgani, ne more nili fevljar
vel popraviti, pa poskusil bome, je rekel ob ueki priliki
grofici. :

Bila je zares teZka naloga, in sprva Lajod niti jesti ni
hotel pri mizi, kjer je bil navzod tudi grajski duhovnik.
tako zelo je padel v brezboZnost.

Duhovaik je priporofil sebe in fanta Materi ter
el na lov. Vrgel je prvo mredo v obliki fot bozji
aparata. Ko fant aiti slutil ni, ga je fotografiral z name-
nom, mu ob priliki pokazati sliko, kaksen je zdaj poleg
slike, ki ga je predstavljala Se &ilega in zdravega. Kmalus
je spoznal, da s samimi pridigami ne bo pri njem nié opra-
vil, ker je bil preveé priklenjen na Zivljenje: zatel mu je
lorej vzhu]_at.i predvsem veselje do Zivljenja, ki bi gu sko-
raj zapravil. Sprva ga ni hotel poslufati, vendar ga je pa
stasoma tako zelo vzljubil, da mu je obljubil celo, iti =
njim na sprehode po krasnem parku ter v okolico. Vsako-
priliko je na teh sprehodih porabil duhovnik v to, da mu
je slikal lepoto Zivljenja narave, za kar je bil dozdaj po-
polnoma slep.

Prve ledne fe sicer ni mogel pozabiti pedtanskih ve-
selic ter zabav, a polagoma je duhovnik dosegel, da ni le
samo pozabil na vse to, marvel da je celo zatel mrzeli
takSno Zivljenje. Sploh se je jel duditi, kake je mogel tako-
daled pasti, Zdaj misli duhovnik, da je ¢as predediti mu.
Boga ter nadoaravno Zivljenje, toda skoraj bi podrl most
za se%oj.

»0 Bogu pa prosim, da moléite, ker ne verujem v nje-
ga«, je bil kratek odgovor. . ok e

»Pa zakaj ne?«

»Ker ga ne vidim, kakor tudi dufe ne vidim,«

Toda duhovnik se ni dal opladiti: »Vpraiam vas gos-
pod, Lajos, imate li moZgane, imate pamet?« :
»Imam, morebiti tezje kot vi in vel pameti kot vie

»Dvomim.«

1 2No, pa zakaj dvomite?« ga vprasa Lajos Ze bolj ve-
selo.

»1z istega vzroka, kakor vi dvomile o bitju Boga ter
dufe, ker ga ne vidite. Tudi jaz dvomim o va&i pameti, ker
je ne vidim.«

5 tem se je kontal ta pogovor, ki pa je vendar le dal
povod Lajodu, da je zadel o vsem tem razmiiljati, Seprav
fega na zunaj ni hotel pokazati.

Med tem se je pribliZzal adventni éas in LajoSeva mati
je Zelela, da bi vsaj na sveti boZiéni praznik %el Lajo3 zo-
pet k sv. masi, kakor je nekdaj v otroskih letih rad hodi¥
v cerkev, e bi Ze ne 3el k sv. obhajilu.

Toda predno je to obljubil, stalo je duhovnika veliko-
truda, vendar je slednji¢ dosegel, da mu je vsaj obljubil,
gaeﬁ:g gel. Vsaj to lepo lastnost je imel, da je bil res moZ

a.

»Kaj ne, gospod Lajod, da pridete k polnofnici?«

»Pa kaj bom dobil tams, se ne toliko zaniéljive, kakor
bolj Segavo odreze fant.

»Kaj bodete dobili, no tisto, fesar najbolj pogresati in:
kar mniste nasli v veselih druzbah pestanskih.«

»No, kaj pa bi vendar to bilo%«

»Sréni mire, gospod Lajod.

»Dvomim.«

d:-G!ospod, pa poskusite, da vadi dobri materi na ljubo
priditel«

Fant se pomislja, potem pa z odloénim glasom obljub®
duhovniku, da se odzove povabilu ter v vefje potrjenje
proZi desnmico.

Bilo je v Csopaku lepa navada, da so pri polnofnici
peli revni otroei iz bliZnje vasi, ki so bili potem od grofice
obdarovani s toplo obleko. Tudi tokrat so med sv. opravi-
lom grajskega duhovnika peli revni otroci pod vodstvom
vaskega utitelja.

Ob strani oltarja v klopi sta sedela mati in sin. Groli-
ca je bila zatopljena v gorefo molitev, Lajos pa je pridno
zrl na mlade pevee, ki so bili malodane v raztrgano obleko
obledeni. Sprva si je mislil, ker nimam boljSe zabave, se
bom pa& moral s to zadovoljiti, ko pa je slisal najprej tihe,
potem nekoliko mofneje, a vendar milodonede nezne otro-
ske glasove, se mu je zazdelo, da to niso &loveski glasovi,
tako lepi so se mu zdeli.

»Tiha no¥, o sveta nofs«, — razlegalo se je po eceli
cerkvici, da se je odmevalo tudi v LajoSevem srcu, ki se
je zatelo topiti. Ni bil veé brezbriZen, ni vel iskal zabave
v eerkvi, zadel si je misliti, odkod pri teh revnih, prezeba-
jotih otrocih ta srémi mir, ki se jim razodeva v vseh nji-
hovih kretjah in ni se 5e konfalo sveto opravilo, da je
prifel na jasno, da je vendarle Bog, v katerem majde &lo-
vegko srce svoj mir.

Sv. mafa je bila konfana, duhovnik stopa #e v zakri-
stijo, za njim pa plane Lajos. Cemu neki? Njegova mati ge
je prestrasila, kaj je prislo fantu, pa kako se zafudi, ko
vidi skozi vrata zakristije, kako se Lajos zgrudi pred du-
hovnikom na kolena ter precej glasno rele: »Gosped —
spoved!« .

Kdo je bil bolj vesel, kot kaplan, e bolj pa LajoSeva
mati, ker se ji je vrnil zgubljeni sin. )

Ko so po obdaritvi pri boZiénem drevesu zapeli otroci
Se enkrat to lepo boZitno pesem, se Lajos ni mogel ve&
premagati, pred vsemi pade na kolena pred materjo ter
jo prosi odpudfanja za vse bridke ure, ki jih ji je s svojim
razuzdanim Zivljenjem prizadjal.

»Mati, zda] sem zopet vas in holem vedno va¥ ostati.
Hvala Bogu, ki mi je pomiril moje razdvojeno sree.«

»Svetu se je rodil nocoj Odredenik, vam pa, gospa gro
fica, zope! vas Lajoie, pristavil je ves ginjen duhovnik.

»Nisem zastonj nastavil mrefes, je drugi dan Segavo
rekel duhovnik gospodu utitelju, ki se je éudil, kako je lo
mogode, da je Lajod, znan kot brezboZnik, stopil k sv. ob-
hajilu in to &e tako ginljivo.

»No da, se je pad povrnil zopet en drzni mornar iz
razburkanega morja Zivljenja v pristaniite pravega miru,
listega miru, ki nam ga more dati boiiino detes, je skle-
nil pogover gospod ufitelj ter se vrnil domov, da tudi svoj
cem pove, kako lep sveti veler so imeli v Csopaku.

Vesele bosicne prasnilke ler srecno Nove lelo
Zelita svoypim p. n. naroénikom n éialeljem

~Urednisteo in upravnistco ,,Slov. Gospodarja®!
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